
SIDEWINDER THREAD AND TAPER PROTECTOR

Now that the Area 419 Sidewinder Suppressor Mount is on the market, owners
of SilencerCo suppressors and the Area 419 self-timing muzzle brake system
can swap back and forth between recoil-reduction and noise-reduction,
depending on their needs. Thanks to the unique self-timing system used in the
Area 419 Sidewinder Suppressor Mount, users can easily and simply swap
between the brake and compatible suppressors without headaches. The
adapters are designed to be compact, so the overall length of the entire
system is only slightly longer than the suppressor itself. Black-nitride finish
Finish treatment prevents galling Blue Loctite recommended for install These
particular models of the Area 419 Sidewinder Suppressor Mount fit all
SilencerCo Omega, Hybrid and Harvester BIG Bore cans, replacing the end cap
on each.

Attributes

Name: SIDEWINDER THREAD AND TAPER PROTECTOR
Manufacturer: AREA 419
Product no.: 100029579
Mfr. No.: 419BKSWTP
Delivery weight: 0.018kg
Shipping height: 32mm
Shipping width: 76mm
Shipping length: 143mm
UPC: 853675008563

Item details

Made in USA



Table of Contents
Startpage
Deutsch: Sicherheitshinweise für den SIDEWINDER THREAD AND TAPER PROTECTOR
English: SIDEWINDER THREAD AND TAPER PROTECTOR Safety Instructions
Español: Guía de Instrucciones de Seguridad para el Protector de Rosca y Conicidad Area 419 Sidewinder
Français: Guide de Sécurité pour le Protecteur de Fil et de Taper SIDEWINDER d'Area 419
Italiano: Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Mount per Soppressori Area 419 Sidewinder
Norsk: Bruksanvisning for SIDEWINDER THREAD AND TAPER PROTECTOR
Polski: Instrukcja Bezpieczeństwa dla Użytkowników Uchwytu Tłumika Area 419 Sidewinder
Suomi: SIDEWINDER THREAD AND TAPER PROTECTOR Käyttöohjeet ja turvallisuusohjeet
Svenska: Säkerhetsinstruktioner för AREA 419 SIDEWINDER THREAD AND TAPER PROTECTOR
Český: Návod na bezpečné používání montáže tlumiče Area 419 Sidewinder



Sicherheitshinweise für den SIDEWINDER THREAD
AND TAPER PROTECTOR
Einführung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf des Area 419 Sidewinder Thread and Taper Protectors. Dieser Leitfaden
bietet wichtige Sicherheitsinformationen, um eine sichere und effektive Nutzung des Produkts zu gewährleisten.
Bitte lesen Sie alle Anweisungen sorgfältig durch, um potenzielle Gefahren zu vermeiden und die beste Leistung
aus Ihrem Produkt herauszuholen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und gefährdeten Personen.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Anzeichen von Beschädigungen oder Verschleiß.
Befolgen Sie alle Anweisungen zur Installation und Nutzung, um Sicherheitsrisiken zu minimieren.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfälle umgehend den zuständigen Behörden.
Überprüfen Sie regelmäßig die Rückrufupdates auf der Safety Gate Plattform der EU.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen zur Nutzung
Vergewissern Sie sich, dass der Sidewinder Thread and Taper Protector ordnungsgemäß installiert ist,
bevor Sie ihn verwenden.
Verwenden Sie nur die empfohlenen Adapter für die Installation.
Achten Sie darauf, dass der Loctite bei der Installation korrekt angewendet wird, um ein Lösen des
Produkts während des Gebrauchs zu verhindern.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschädigt oder defekt ist.
Halten Sie sich von heißen Oberflächen fern, um Verbrennungen zu vermeiden.
Tragen Sie bei der Installation geeignete Schutzausrüstung, z.B. Handschuhe und Schutzbrille.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:1.

Stellen Sie sicher, dass Sie alle benötigten Werkzeuge und Materialien zur Hand haben.
Überprüfen Sie den Zustand des Produkts und der Adapter.

Installation:2.

Entfernen Sie die Endkappe des Schalldämpfers.
Tragen Sie eine kleine Menge blauen Loctite auf die Gewinde des Adapters auf.
Schrauben Sie den Adapter vorsichtig auf den Schalldämpfer, bis er fest sitzt.
Überprüfen Sie die Installation, um sicherzustellen, dass alles sicher und stabil ist.

Nutzung:3.

Verwenden Sie den Sidewinder Thread and Taper Protector gemäß den Anweisungen.
Wechseln Sie zwischen Rückstoßreduzierung und Geräuschreduzierung, indem Sie die Adapter
nach Bedarf anpassen.
Achten Sie darauf, die Sicherheitsvorkehrungen während des Gebrauchs zu befolgen.



Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung von Elektronik und Metall.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts sicher und umweltgerecht entsorgt werden.
Informieren Sie sich über lokale Recyclingprogramme, um eine nachhaltige Entsorgung zu gewährleisten.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Informationen zu Sicherheitsanfragen stehen Ihnen verschiedene Ressourcen zur
Verfügung. Bitte wenden Sie sich an die zuständigen Stellen in Ihrer Region oder konsultieren Sie die offiziellen
Websites, um Unterstützung zu erhalten.

Vielen Dank, dass Sie sich für den Area 419 Sidewinder Thread and Taper Protector entschieden haben. Ihre
Sicherheit und Zufriedenheit sind uns wichtig!



SIDEWINDER THREAD AND TAPER PROTECTOR
Safety Instructions
Introduction
Thank you for choosing the Sidewinder Thread and Taper Protector. This product is designed to enhance the
functionality of your Area 419 Sidewinder Suppressor Mount while ensuring safety during use. Please read this
safety instruction guide carefully to ensure proper installation and usage, as well as to understand the safety
measures necessary for your protection.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only for its intended purpose.
Always follow the manufacturer’s instructions for installation and usage.
Inspect the product regularly for any signs of wear or damage.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.
Stay informed about product recalls by checking the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Potential Hazards:

Improper installation may lead to malfunction or damage.
Failure to use the recommended Blue Loctite during installation may result in loose components.
Ensure that the suppressor and muzzle brake are compatible with the Sidewinder system.

Avoiding Hazards:

Always check compatibility with your SilencerCo suppressors before use.
Do not exceed the manufacturer's specifications for installation torque.
Use protective eyewear when installing or adjusting the product.
Ensure the area is clear of bystanders during installation and use.

Age Restrictions:

This product is not intended for use by individuals under the age of 18 without adult supervision.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:1.

Gather all necessary tools and materials, including Blue Loctite.
Ensure you are in a welllit, clean workspace.

Installation:2.

Remove the existing end cap from your SilencerCo suppressor.
Apply a small amount of Blue Loctite to the threads of the Sidewinder Thread and Taper Protector.
Carefully screw the Sidewinder protector onto the suppressor, ensuring it is secure but do not
overtighten.
Allow the Loctite to cure according to the manufacturer's instructions.



Usage:3.

To switch between the muzzle brake and suppressor, follow the same steps for removal and
installation.
Always ensure that the components are securely fastened before use.
Check for any signs of damage or wear before each use.

PostUse Care:4.

Clean the product according to the manufacturer’s guidelines.
Store the Sidewinder Thread and Taper Protector in a dry, safe place when not in use.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in regular household waste.
If the product is damaged or no longer usable, contact local waste management for proper disposal
methods.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the Sidewinder Thread and Taper Protector, please refer to the
manufacturer's website or contact their customer support for assistance. Always keep this safety instruction
guide for future reference.

Thank you for prioritizing safety in your use of the Sidewinder Thread and Taper Protector. Enjoy your product
responsibly!



Guía de Instrucciones de Seguridad para el
Protector de Rosca y Conicidad Area 419
Sidewinder
Introducción
Gracias por elegir el Protector de Rosca y Conicidad Area 419 Sidewinder. Este producto ha sido diseñado para
ofrecer una solución efectiva para alternar entre la reducción de retroceso y la reducción de ruido en los
supresores SilencerCo y el sistema de freno de boca autoconfigurante de Area 419. Esta guía proporciona
información importante sobre la seguridad, la instalación y el uso del producto, cumpliendo con la normativa de
Seguridad General de Productos de la UE (GPSR).

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de seguir todas las instrucciones de instalación y uso.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y de grupos vulnerables.
Inspecciona el producto regularmente para detectar signos de desgaste o daño.
Si el producto presenta algún defecto o daño, no lo uses y contacta al fabricante.
Reporta cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades competentes.
Mantente informado sobre actualizaciones de retiradas de productos a través de la plataforma Safety
Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Utiliza siempre el Blue Loctite recomendado para la instalación de los adaptadores.
Asegúrate de que el producto esté correctamente instalado antes de usarlo.
No uses el producto si notas que no encaja correctamente o si hay piezas faltantes.
Evita el contacto con superficies calientes durante y después del uso.
No modifiques el producto de ninguna manera que no esté aprobada por el fabricante.
Si utilizas el producto en condiciones extremas, realiza inspecciones más frecuentes.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:1.

Asegúrate de tener todos los componentes necesarios: el Protector de Rosca y Conicidad, Blue
Loctite, y las herramientas adecuadas.
Lee todas las instrucciones antes de comenzar la instalación.

Instalación:2.

Limpia la rosca del supresor y asegúrate de que esté libre de suciedad y residuos.
Aplica una pequeña cantidad de Blue Loctite en la rosca del adaptador.
Atornilla el adaptador en el supresor, asegurándote de que esté bien ajustado.
Deja que el Blue Loctite cure según las instrucciones del fabricante.

Uso:3.

Alterna entre el freno y los supresores compatibles según tus necesidades.
Realiza pruebas de funcionamiento en un área segura y controlada.
Revisa el ajuste del adaptador antes de cada uso.



Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites el Protector de Rosca y Conicidad, asegúrate de desecharlo de manera segura.
Consulta las normativas locales sobre la eliminación de productos de metal.
No arrojes el producto a la basura común; busca centros de reciclaje o eliminación adecuados.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Si tienes preguntas o necesitas asistencia adicional, contacta al fabricante. Asegúrate de tener a mano el
número de modelo y la información de compra.

Recuerda que tu seguridad es lo más importante. Sigue estas instrucciones cuidadosamente para garantizar un
uso seguro y efectivo de tu Protector de Rosca y Conicidad Area 419 Sidewinder.



Guide de Sécurité pour le Protecteur de Fil et de
Taper SIDEWINDER d'Area 419
Introduction
Merci d'avoir choisi le Protecteur de Fil et de Taper SIDEWINDER d'Area 419. Ce produit est conçu pour
améliorer la fonctionnalité de votre silencieux SilencerCo et de votre système de frein de bouche autocalibrant.
Pour garantir une utilisation sûre et efficace, il est essentiel de suivre les instructions et les lignes directrices de
sécurité cidessous.

Lignes Directrices de Sécurité Générales
Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
Vérifie régulièrement l'état du produit pour éviter tout dommage ou usure.
Ne laisse pas le produit à la portée des enfants.
En cas de doute sur l'utilisation du produit, consulte un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne pas utiliser le Protecteur de Fil et de Taper si tu remarques des signes de dommage ou d'usure.
Évite d'appliquer une pression excessive lors de l'installation ou du retrait du produit.
Utilise uniquement le Loctite bleu recommandé pour l'installation.
Ne pas utiliser le produit dans des conditions extrêmes (températures élevées, humidité excessive).
Assuretoi que le produit est bien fixé avant chaque utilisation pour éviter tout accident.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :1.

Assuretoi que toutes les pièces nécessaires sont présentes.
Nettoie la surface de contact pour garantir une bonne adhérence.

Installation :2.

Prends le silencieux SilencerCo ou le système de frein de bouche et retire le capuchon d'extrémité.
Fixe le Protecteur de Fil et de Taper SIDEWINDER en suivant les instructions du fabricant.
Applique le Loctite bleu sur les filetages pour une installation sécurisée.

Utilisation :3.

Alterne entre le frein et le silencieux en fonction de tes besoins.
Vérifie régulièrement que le produit est toujours bien fixé pendant l'utilisation.

Entretien :4.

Inspecte régulièrement le Protecteur pour détecter tout signe de dommage.
Nettoie le produit avec un chiffon doux pour éviter l'accumulation de résidus.

Instructions de Mise au Rebut
Dispose du Protecteur de Fil et de Taper d'une manière respectueuse de l'environnement.
Ne jette pas le produit dans les ordures ménagères.
Renseignetoi sur les points de collecte locaux pour les déchets électroniques ou les matériaux



spécifiques.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte le point de contact de l'UE
pour les produits de sécurité. Assuretoi de toujours vérifier les mises à jour concernant les rappels de produits
via la plateforme Safety Gate de l'UE.

Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide. En suivant ces instructions, tu contribues à assurer ta sécurité et
celle des autres.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Mount per
Soppressori Area 419 Sidewinder
Introduzione
Il Mount per Soppressori Area 419 Sidewinder è progettato per offrire una soluzione efficace per la riduzione del
rinculo e del rumore durante l'uso di soppressori SilencerCo. È importante seguire attentamente le istruzioni di
sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e conforme alle normative vigenti.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato esclusivamente per gli scopi previsti.
Leggere attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.
Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Segnalare qualsiasi prodotto non sicuro o incidente alle autorità competenti.
Controllare regolarmente eventuali aggiornamenti sulle procedure di richiamo sulla piattaforma Safety
Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Verificare che il Mount sia correttamente installato prima di utilizzare il soppressore.
Utilizzare solo gli adattatori compatibili specificati per il Mount Area 419 Sidewinder.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danni o usura.
Evitare di maneggiare il prodotto con mani bagnate o sporche.
Utilizzare guanti protettivi durante l'installazione per evitare lesioni.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Assicurarsi che tutte le parti siano presenti e in buone condizioni.
Pulire la filettatura del soppressore prima dell'installazione.

Installazione:2.

Applicare una piccola quantità di Blue Loctite sulla filettatura del soppressore.
Avvitare il Mount per Soppressori Area 419 Sidewinder sul soppressore fino a ottenere una tenuta
sicura.
Assicurarsi che il sistema sia ben fissato, ma senza eccessiva forza per evitare danni.

Uso:3.

Passare da una riduzione del rinculo a una riduzione del rumore secondo le necessità, seguendo le
istruzioni del produttore.
Controllare regolarmente il funzionamento del Mount e dei soppressori per eventuali segni di usura
o danni.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire il prodotto in conformità con le normative locali sui rifiuti.
Non gettare il prodotto negli scarichi o nei rifiuti domestici.
Contattare il centro di raccolta locale per informazioni sullo smaltimento corretto dei materiali.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare problemi, è possibile contattare il punto di
contatto dell'UE per la sicurezza dei prodotti. Assicurarsi di avere a disposizione il numero di modello e altre
informazioni pertinenti.

Seguendo queste istruzioni e linee guida, è possibile utilizzare il Mount per Soppressori Area 419 Sidewinder in
modo sicuro e responsabile, contribuendo alla propria sicurezza e a quella degli altri.



Bruksanvisning for SIDEWINDER THREAD AND
TAPER PROTECTOR
Innledning
Takk for at du valgte Area 419 Sidewinder Thread and Taper Protector. Denne bruksanvisningen gir viktig
informasjon om sikker bruk, installasjon og vedlikehold av produktet. Vennligst les og følg instruksjonene nøye
for å sikre optimal ytelse og sikkerhet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet brukes i henhold til produsentens spesifikasjoner for å unngå skader eller ulykker.
Hold produktet utilgjengelig for barn og sårbare grupper.
Vær oppmerksom på at feil bruk kan føre til personskader eller skade på utstyret.
Kontroller produktet regelmessig for tegn på slitasje eller skade før bruk.
Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk
Bruk alltid riktig verneutstyr, inkludert øyevern, når du installerer eller bruker produktet.
Unngå å bruke produktet hvis det er synlige skader eller mangler.
Følg alltid anbefalingene for bruk av blå Loctite ved installasjon for å sikre at delene forblir på plass.
Vær oppmerksom på at produktet er designet for spesifikke modeller av SilencerCo dempere. Kontroller
kompatibilitet før bruk.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse:1.

Kontroller at du har alle nødvendige verktøy og deler før du begynner installasjonen.
Rengjør området der produktet skal installeres for å unngå forurensning.

Installasjon:2.

Fjern den eksisterende endekappen fra SilencerCo demperen.
Plasser Area 419 Sidewinder Suppressor Mount på demperen.
Bruk blå Loctite på gjengene for å sikre at delene holdes på plass.
Stram til med passende verktøy, men unngå overstramming som kan skade gjengene.

Bruk:3.

Når produktet er installert, kan du enkelt veksle mellom rekylreduksjon og støyreduksjon avhengig
av behovene dine.
Kontroller at systemet fungerer som forventet før du bruker det i feltet.

Etter bruk:4.

Rengjør produktet etter bruk for å fjerne smuss og rester.
Inspeksjoner for slitasje og skader før lagring.

Avfallsinstruksjoner
Følg lokale forskrifter for avhending av produkter og materialer.



Unngå å kaste produktet i vanlig husholdningsavfall. Kontakt lokale avfallshåndteringsmyndigheter for
veiledning om sikker avhending.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående produktet, vennligst kontakt produsenten direkte eller besøk deres
offisielle nettsted for mer informasjon.

Ved å følge disse retningslinjene kan du sikre trygg og effektiv bruk av Area 419 Sidewinder Thread and Taper
Protector. Takk for at du tar sikkerheten på alvor!



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Użytkowników
Uchwytu Tłumika Area 419 Sidewinder
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup uchwytu tłumika Area 419 Sidewinder. Naszym celem jest zapewnienie najwyższej jakości
produktów, które są zarówno bezpieczne, jak i łatwe w użyciu. Proszę uważnie zapoznać się z poniższymi
instrukcjami bezpieczeństwa oraz wskazówkami dotyczącymi instalacji i użytkowania.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, aby zminimalizować ryzyko uszkodzeń.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub zużycia, które mogą wpłynąć na jego
bezpieczeństwo.
Używaj tylko oryginalnych części i akcesoriów do uchwytu tłumika Area 419 Sidewinder.
Zawsze przestrzegaj lokalnych przepisów dotyczących używania tłumików i hamulców wylotowych.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Upewnij się, że uchwyt tłumika jest prawidłowo zamocowany przed użyciem.
Nie używaj uchwytu tłumika, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia lub oznaki zużycia.
Stosuj niebieski Loctite podczas instalacji, aby zapewnić stabilność połączeń.
Nie próbuj demontować lub modyfikować uchwytu tłumika bez odpowiednich narzędzi i wiedzy.
Utrzymuj produkt z dala od dzieci oraz osób niepełnoletnich.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie:1.

Upewnij się, że masz wszystkie niezbędne narzędzia i akcesoria, w tym niebieski Loctite.
Sprawdź, czy uchwyt tłumika jest kompatybilny z Twoim modelem tłumika SilencerCo Omega,
Hybrid lub Harvester BIG Bore.

Instalacja:2.

Oczyść gwint na tłumiku, aby usunąć wszelkie zanieczyszczenia.
Nałóż niewielką ilość niebieskiego Loctite'a na gwint uchwytu tłumika.
Wkręć uchwyt tłumika w gwint tłumika, upewniając się, że jest mocno i stabilnie zamocowany.
Sprawdź, czy nie ma luzów ani niestabilności.

Użytkowanie:3.

Używaj uchwytu tłumika zgodnie z jego przeznaczeniem, przełączając się między redukcją odrzutu
a redukcją hałasu w razie potrzeby.
Regularnie kontroluj mocowanie uchwytu tłumika w trakcie użytkowania.

Instrukcje Utylizacji
Upewnij się, że produkt jest odpowiednio utylizowany zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi
odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do ogólnych odpadów, jeśli jest on uszkodzony lub nie nadaje się do dalszego
użytkowania.



Skontaktuj się z lokalnymi służbami ochrony środowiska w celu uzyskania informacji na temat
odpowiedniej utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania uchwytu tłumika Area 419 Sidewinder,
prosimy o kontakt z odpowiednim punktem doradczym w Twoim regionie.

Zgłaszanie Produktów Niebezpiecznych
Zachęcamy do zgłaszania wszelkich niebezpiecznych produktów lub incydentów do właściwych organów.
Sprawdzaj regularnie aktualizacje dotyczące wycofań produktów na platformie Safety Gate Unii Europejskiej.

Dziękujemy za przestrzeganie powyższych wytycznych. Bezpieczeństwo jest dla nas priorytetem!



SIDEWINDER THREAD AND TAPER PROTECTOR
Käyttöohjeet ja turvallisuusohjeet
Johdanto
Kiitos, että valitsit AREA 419 Sidewinder Thread and Taper Protectorin. Tämä tuote on suunniteltu tarjoamaan
käyttäjilleen turvallinen ja tehokas tapa käyttää Area 419 Sidewinder Suppressor Mountia. Tämä opas sisältää
tärkeitä turvallisuusohjeita, asennusohjeita ja muita hyödyllisiä tietoja varmistaaksesi tuotteen turvallisen
käytön.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuotetta käytetään vain sen tarkoitetussa käyttötarkoituksessa.
Tarkista tuote ennen käyttöä ja varmista, ettei siinä ole näkyviä vaurioita tai puutteita.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos olet epävarma sen kunnosta.
Noudata kaikkia valmistajan antamia ohjeita ja suosituksia.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Käytä tuotetta vain yhteensopivien suppressoreiden kanssa. Varmista, että suppressori on yhteensopiva
Area 419 Sidewinder Suppressor Mountin kanssa.
Varmista, että kaikki liitännät ovat tiukasti kiinni ennen käyttöä.
Älä käytä tuotetta yli sen suunnitellun käyttöalueen.
Vältä tuotteen käyttöä, jos ympäristö on kosteaa tai epävakaata.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu1.

Varmista, että sinulla on kaikki tarvittavat työkalut ja tarvikkeet asennusta varten.
Tarkista, että tuote on puhdas ja kuiva ennen asennusta.

Asennus2.

Kiinnitä AREA 419 Sidewinder Thread and Taper Protector suppressoriin seuraavasti:
Aseta tuote suppressorin päälle.
Kierrä tuote tiukasti paikalleen, kunnes se on turvallisesti kiinni.
Käytä sinistä Loctitea asennuksen varmistamiseksi.

Käyttö3.

Varmista, että kaikki liitännät ovat kunnolla kiinni ennen käyttöä.
Käytä tuotetta vain sellaisissa olosuhteissa, jotka ovat suositeltuja valmistajan ohjeissa.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten säädösten mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteen mukana.
Tarkista paikalliset ohjeet ja suositukset tuotteen hävittämiseksi turvallisesti.



Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysyttävää tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä valmistajaan tai myyjään.
Tarkista myös EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedot ja
turvallisuuspäivitykset.

Yhteenveto
AREA 419 Sidewinder Thread and Taper Protector on suunniteltu tarjoamaan käyttäjilleen turvallinen ja tehokas
kokemus. Noudata aina tässä oppaassa annettuja ohjeita ja turvallisuusohjeita varmistaaksesi, että käytät
tuotetta oikein ja turvallisesti.



Säkerhetsinstruktioner för AREA 419
SIDEWINDER THREAD AND TAPER PROTECTOR
Introduktion
Tack för att du valt AREA 419 Sidewinder Thread and Taper Protector. Denna produkt är designad för att ge
säker och effektiv användning av SilencerCosuppressorer och Area 419:s ljuddämpare. Vänligen läs igenom
dessa säkerhetsinstruktioner noggrant för att säkerställa en säker användning och installation av produkten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd produkten endast enligt de instruktioner som anges i denna manual.
Kontrollera produkten regelbundet för slitage eller skador. Om produkten är skadad, sluta använda den
omedelbart.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Använd alltid lämplig skyddsutrustning, inklusive skyddsglasögon och hörselskydd, vid användning av
ljuddämpare och suppressorer.
Rapportera alla osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera alltid att adaptrar är ordentligt installerade innan användning.
Använd rekommenderad blå Loctite vid installation för att säkerställa att adaptrarna sitter fast ordentligt.
Använd inte produkten om du är osäker på dess funktion eller installation.
Undvik att utsätta produkten för extrema temperaturer eller kemikalier som kan påverka dess integritet.
Följ alltid tillverkarens rekommendationer för användning och underhåll.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:1.

Kontrollera att alla delar är inkluderade i paketet.
Se till att arbetsytan är ren och fri från skräp.

Installation:2.

Ta bort den befintliga ändkappen från din SilencerCosuppressor.
Applicera en liten mängd blå Loctite på gängorna på adaptern.
Skruva fast adaptern på suppressorn tills den sitter ordentligt, men överdriv inte.
Kontrollera att adaptern är ordentligt fäst innan du monterar ljuddämparen.

Användning:3.

Montera ljuddämparen på adaptern genom att skruva den på plats.
Kontrollera att ljuddämparen är korrekt installerad och säker innan användning.
Vid behov, justera mellan rekylreducering och ljudreducering genom att enkelt byta mellan
ljuddämparen och kompatibla suppressorer.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kasta inte produkten i vanliga hushållssopor.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering och återvinning av metallprodukter.
Om produkten är skadad eller inte längre används, se till att den hanteras på ett säkert sätt för att



förhindra olyckor.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller mer information om säkerhet och användning av AREA 419 Sidewinder Thread and Taper
Protector, vänligen kontakta tillverkaren eller återförsäljaren där produkten köptes. Se till att ha produktens
modellnamn och serienummer tillgängliga för snabbare service.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet är vår prioritet!



Návod na bezpečné používání montáže tlumiče
Area 419 Sidewinder
Úvod
Děkujeme vám za zakoupení montáže tlumiče Area 419 Sidewinder. Tento produkt je navržen tak, aby
poskytoval flexibilitu při přepínání mezi brzdou a tlumičem, a to s ohledem na bezpečnost uživatelů. Před
použitím tohoto výrobku si prosím pečlivě přečtěte následující pokyny a doporučení.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl výrobek používán pouze k určenému účelu.
Před použitím výrobku zkontrolujte, zda je v dobrém stavu a bez poškození.
Uchovávejte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
V případě jakýchkoli pochybností ohledně použití výrobku se obraťte na odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Při manipulaci s tlumičem a jeho montáží noste ochranné brýle a rukavice.
Používejte modrý Loctite při instalaci, aby se zajistila stabilita a bezpečnost montáže.
Nikdy nepoužívejte výrobek, pokud je poškozen nebo vykazuje známky opotřebení.
Před každým použitím zkontrolujte, zda je montáž správně upevněna a zajištěna.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava na instalaci1.

Zkontrolujte, zda máte všechny potřebné nástroje a materiály, včetně modrého Loctite.
Ujistěte se, že je pracovní prostor čistý a dobře osvětlený.

Instalace montáže2.

Odšroubujte stávající koncovku tlumiče.
Aplikujte modrý Loctite na závit montáže.
Upevněte montáž na tlumič a utáhněte ji podle pokynů výrobce.
Zkontrolujte, zda je montáž pevně zajištěna.

Používání montáže3.

Před každým použitím zkontrolujte, zda je montáž správně upevněna.
Podle potřeby přepínejte mezi brzdou a tlumičem. Ujistěte se, že je vše správně zajištěno.

Pokyny pro likvidaci
Po skončení životnosti výrobku jej zlikvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nepokoušejte se vyrábět nebo opravovat výrobek sami.

Kontakt pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další informace ohledně bezpečnosti výrobku, obraťte se na
odborníka nebo prodejce, u kterého jste výrobek zakoupili.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost při používání montáže tlumiče Area 419 Sidewinder!
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